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DẰN. 

Hịch con quạ, cúng nhu' hịch con chuột (Coi troug sách vé Văn 
thi Annam) à bài văn ngirừi—ta, khòng bỉẻt IU ai cho chắc, lim ra 
mượn đu mà ràn la, có V dái kè có lòng xâu, bay kiêm phương 
làm-hại phá-phảch kè khác, cũng nhu* con quạ, con chuột Ihm-vậy. 

Vãn đại hay, dôi đáp xứng càu xứng chứ cúng dầ uẻn là cổ ủi. 

Coi ma học trước Ih cho bỉêt vãn hay, sau nữa lh cho dạng xét 
mình có lính chi xâu như thề ây, mh clura-cài di: VI thường viộc 
người thi sảng mà việc mình thỉ quảng. 


p. J..B. TRỮƠNG-VỈNH-KỸ 



TƯỢNG MANG: 

Hỏn linh tuy búu, (1) 

Báu ỉìì: 

Di ém úng đê-vương ; 

Sáu súc CỈIỈI] hèn, 
hùn cúng, 

Lại (lùng Ihỉộn-hỉỊ. 

Gấm phi-cám sanh làm chỉ giông quạ ? 

Ị Sác đen mò, sác cúng xàu-xa ; . 

í Tánh I>iic-ác, tánh hay khunv>kho;'i ỉ 

m V 

Xác-vúe thổi lỏng Um vít, 

Trâu chòc cật lliity dùng mình; 
IVtnh-inò vạch lá tìm sâu, 

{ rưtn non da lo mát dạ. (2) 

I Cũng cậy mình tỉnh đièu kỉnh cung, 
i Chưa phù ì mặt minh hỏng iánh nả. (3) 

Í Sac-sừo cái mổng cái mò, 

Móc nát trái hoa 
Nhọn-nhỉui cái mổng cái chom, 

Phả tan cày lá. 

Ị Hiộu là ù, tánh vòn tham ử; 
j ớ' đá chạ, việc ăn cúng chạ. 

/ Lung-lăng quen lỉìẽp yêu, 

) Cu ra-rhng sập-sận cán-lỏi; 

I Xắc-vác thỏi khi cô, (4) 1 
( GĨ 1 màt mẹ, xơm-xao đuồi dọa. 


(1) uốn linh là Long; Lán, Ọui , Phụng, báu lả vì nó ứng diốui (iỏ-virtTDg; 

Sáu súc là ngựa, trấu , dè, gà, chỏ , lợn, (heo) hèn thì hèn mà cũng giúp 
viiỊc ngirò'i-la dùng. 

(ỉ) Quạ hay btroi-mỗc, ló con mát lúm, nân trâu ghẽ Ihily nú củng sự, rán 
lột gộp nổ cũng kỉnh. 

(3) Linh dlẻii (kinh cung), là con chim linh... minh hổng {lảnh nả), là con 
cbỉm hổng sáng. 

(4) KkUcí “à di mỉ-cỏi Ị hiỉp ki cỏ-iộc. 
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í Cúng (lóng inộl loài mao-vó. 

} Khi sa cư chúng clìỉiDg ycu-vì: 

) Huống chi dị vật côn trung. 

! Cơn thàt-thẽ biẻu rằng buông—L hà ? (1) 

I Khiên ràng gời trú ng gảm-gau, 
í Tường đá tin lòng gắm-gá; (2) 

/ Vạc ăn đùm hàt-hường, 

) Vì bời kiêng ngươi; 

) Cộc lận nươc íói-ngoi, 

Chằng qua la sự gá. 

( Chự liễu người đỏng xao-xuyẽn, (:Ị) 

) Lén-lúc Lỉia tàm bánh manh đường; 

I Vườn hoang nha quạnh leo-lieo, 

( Tọc-mạch lục nỏi cơm trá cá. 

ị Phả-phảch nát, chỉ chưa mauh lá? 
Khinh trù nhò tấp bò tập chừng, 
Cướp cùa trê ăn chơi; 

Láo-lưng coi chang sót một nơi, 

Cậy mình hay xa chạy cao bay, 

Nên li cu mình xòng-xà. 

Í Hêt thc, đó người đơm cá, 

Xan-ban trấn chơn vào; 

Ẻo -le, ghè sãi phong tương, 

Rình-mò toan inóc phá. (4) 


(1) Quạ dừ, sức loài mội loại cổ lồng có cánh với mình, nó cùng khống tha; 
huống chi lả loài cỏn trùng, nó bát được nố ăn ngay. 

(2) Quạ làm ồ đò, bị lu-ìíú vô hút trung di, lu-hií lại dồ trứng minh dố dđ 
chõ quạ ấp nán kồu 1& gừi trứng. 

(3) Con vạc di ăn ban dcm cũng nghi sọ* con quạ; Con cộc-cộc lặn dư<H 
nước mà bầt cá mà ăn, thl 1& cũng vì sợ* chú quạ. 

(4) Chợ liễu — là chốn chự-búa dmh-liỗu. 

(5) Dó đơm cá, quạ cúng trân vào bát Cfí ăn chơi; tháy sài đổ thịt vào ghè 
tinrng đậy kín lại, mà mát nổ Iáo-lưng Ibày dược rình-mỏ mả mdo pbá khùng 
chừa. 




7 - 


; lióc giạu mâm lltừ chù, 

) l>fi liộng qua mỏ cướp xãng-vãng; 
j Ngoài sân phơi chậu nước 1 ày-nhi, 

1 Lại léo lới tim chơi vày-vá. (I) 

( Giụm năm giụni bầy, 

' Tới nhb (lâu nlih cũng đuôi xua; 

) Váy lũ vẫy (loàn, 

( Tới xóm nho xóm ỉo lai-vạ. (2) 

PHÁI CHI 1 

Àn díiu han, gươm (lán phú, 

' Chém đẩu ngươi, răn;thói gian-là; 

I Cung dâu nay, tên dẫu trao , 

\ nấn quách gá, buồng oai giáo-hóa. (3) 

NHƯ VẬY THỈ: 

* 

] Dàn đen nhuản-nhá, 

) Nơi-nơi con dồ thằnh-thơi; 

) Tánh quì bỉêi chừa, 

( Tượng bời bíil thán linh tà. (4) 


CHUNG. 


(1) N<ri Ihỏ-chủ cú mâm cúng thi nỏ liệng qua I1Ỏ xú* nỏ ăn — Nirihc chúng 
phoi đổ Lâm trỏ, quạ cũng lới nháy vô tám rỉi vảng ra vày-vá. 

Tầy nhi 14 lầm cho con-níl; đíri Đirỉrng vua lluyển-lũng, bà Dtrơng-quí-phỉ 
thirỉrng bỉổu cung-nho u vông An-lộc-san lả con nuũi di tám... kt*u là tay-nhi. 

(Gol văn-lí phu chúc giẳi rõ hơn). 

(2) Quạ bay thì bay bắy, td*i dàu phd-pbácb ngirờì-ta dó; Chúngdả chạy mặt. 

(3) Lĩri \r&c phải chi cd kẻ cỗ quydn cổ phép, bát quạ mà chém mà hán di 
dẻ mả dạy kẻ-khác; kỏo dề ĐÓ lúng-ỉoào plíá-phỉíeli. 

(4) Con dó(~ Xích-tứ) lả dàn Ihcr-dại nhir con-níL còn dóau-ou cha mẹ bay 
lo-láng ntrng niu, thỉ dílii VỚT vua cũng vậy; diín lả con, vua tả ộha ; Vua thương 
dân nhơ cha-roọ thuơng COD. 



